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Deze bepaling géldt eveneens voor de gevallen waarop artike] 10, § 5, van de wetten op het toekennen van de
academische graden en het programma van de universitaire examens, gecodrdineerd op 31 december 1949 en
gewijzigd bij de wet van 1 augustus 1985, van toepassing is.

Art, 2. Artikel 9 van het besluit van de Executieve van 30 juni 1989 tot regeling van de inrichting ex werking
van de Commissie voor homologatie van de diploma’s en getuigschriften van het secundair onderwijs wordt
opgeheven, : )

Art, 3. De Ministers onder wie het verlenen van de gelijkwaardigheid van buitenlandse diploma’s en studiege-
tuigschriften ressorteert, zijn belast met de uitvoering van dit besluit

Art. 4, Dit besluit treedt in werking op 1 september 1991.

Brussel, 25 sgptember 1901,

Vanwege de Executieve van de Franse Genmeenschap :
De Minister van Onderwijs en Vorming, Sport, Toerisme en Internationale Betrekkingen,
J.-P. GRAFE ’

De Minister van Onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek,
Y. YLIEFF ‘

, ' DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
COMMUNAUTE GERMANOPHONE — DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

D. 81 — 3349 - [$-C — 33083)
10. JULI 1991. — Erlaf der Exekutive der Deutschsprachigen Gemeinschaft zur Abiinderung des Erlasses der

Exekutive vom 23. Dezember 1987 fiber die Grundaushildung in der Silindigen Weiterbildung des
Mittelstandes . -

Die Exekutive der Deutschsprachigen Gemeinschaft,

Aufgrund des Gesetzes vom 31.-Dezember 1983 liber institutionelle Reformen fiir die Deutschsprachige
Gemeinschaft, abgeéindert durch die Gesetze vom 6, Juli und 18. Juli 1990;

Aufgrund des Koniglichen Erlasses vom 4. Oktober 1978 iiber die Stindige Weiterbildung des Mittelstandes,

E‘n%bes_oixgl:;e der Artikel 11 und 12, abgelindert durch die Erlasse der Exekutive vom 22. Januar 1988 und
. Juni H

Aufgrund des Erlasses der Exekutive vom 23, Dezember 1987 {iber die Grundausbildung in der Stindigen
Weiterbildung des Mittelstandes; ]

Aufgrund des Gutachtens der Finanzinspektion;

Aufgrund des Einverstiindnisses des Vorsitzenden, zustéindig fiir den Haushalt; .

Aufgrund der am 12, Januar 1973 koordinierten Gesetze {iber den Staatsrat, insbesondere des Aritkels 3,§ 1,
abge#ndert durch die Gesetze vom 9. August 1980, 16. Juni 1989 und 4. Juli 1089;

Aufgrund der Dringlichkeit;

In Erwiigung der Tatsache, dafi és den fiir die mittelstindische Ausbildung zustidndigen Instanzen ohne
zeitliche Verzigerung bei der dringlichen Vorbereitung der Unterrichis- und Personalplanungen des Schuljahres
1991-1992 ermdéglicht werden mu8, Schnellkurse in Betriebsflihrung zu organisieren, die den Richtlinien des
Koniglichen Erlasses vom 25. Februar 1071 bezlglich der Ausflhrungsbestimmungen des Gesetzes vom

. 15. Dezember 1970 tiber die Ausiibung beruflicher Aktivitdten in kleinen und mittleren Handels- und
Handwerksunternehmen, abgeéindert durch den Koéniglichen Erla8 vom 12. Juni 1989, entsprechen;

Auf Vorschlabg. des Gemeinschaftsministers fiic Unterricht und Ausbildung, Kultur, Jugend und

wissenschaftliche Forschung, und nach Beratung der Exekutive vom 10. Juli 1991,

Beschliesst :

Artikel 1. In den Erla8 der Exekutive vom 23. Dezember 1987 iiber die Grundausbildung in der Stindigen
Welterbildung des Mittelstandes wird an die Stelle des Kapitels VII, das Kapite}, VIII wird, ein Kapitel VII mit
folgendem Wortlaut eingefiigt : )

« KAPITEL VII. ~ Organisation von Schnellkursen in Betriebsfiihrung

Artikel 31, Im Stadium der Aushildung zum Betriebsleiter konuen Schnellkurse in Betriebsfiihrung
organisiert werden, denen das in Artikel 4, Absatz 1, festgelegte Programm zugrunde liegt.

Beweggriinde padagogischen, technischer und/oder wirtschaftlicher Art miissen die Organisation der
Schnellkurse in Betriebsfihrung rechtfertigen. Sie unterliegt einer semesteriellen Planung, die im Anschlufl an
¢in Gutachten des Instituts einer ministeriellen Genehmigung bedarf.

Artikel 32. Die Schnellkurse in Betriebsfiihrung erstrecken sich {iber einen kiirzeren Zeitraurn als der in den
Artikeln 19 und 27 festgelegte Zeitraum. .

Sie erstrecken sich jedoch mindestens fiber drei Monate.

Artikel 33. In einem Zentrum diirfen Schnellkurse in Betriebsfithrung nur in Abstéinden von mindestens drei
Monaten von neuem organisiert werden.

Artikel 34. Zu den Schnellkursen in Betriebsfilhrung kdnnen nur die Teilnehmer zugelassen werden, die die
Zulassungsbedingungen der Ausbildung zum Betriebsleiter erfiillen. y v

Artikel 35. Die Schnellkurse in Betricbsfilhrung kénnen nur anerkannt werden, wenn sie mindestens
4 Teilnehmer zéhlen.
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Artikel 36, Fir die Anwendung der in Artikel 35 festgelegten Normen werden die korrekt elngeschriebenen
Teilnehmer beriicksichtigt, die zumindest zwei Drittel der méglichen Anwesenheiten bei den Schnellkursen in

Betriebsfilhrung wahrnehmen.,

Die Teilnehmer, die in Anwendung von' Artikel 25 aus einem triftigen Grund abwesend waren, werden
ebenfalls beriicksichtigt.

Artikel 37, Nach Ablauf der Probezeit, die 28 Unterrichtsstunden betrligt, darf kein Teilnehmer zu einem
Schnellkursus in Betricbstiihrung zugelassen werden. .

Artikel 38, Nach der Probezeit werden die Schnellkurse in Betriebstithrung fiir ihre vollstindige Dauer
anerkannt, .

Die Anerkennung findet in der Woche nach Ablauf der Probezeit statt. .

Artikel 39, Das Auditorium eines Schnellkkurses in Betriebstiihrung kann gem&as den in Artikel 24, § 1, Absatz
1, festgelegten Normen aufgeteilt werden. Diese Auiteilung darf nicht nach Ablauf der Probezeit geschehen. ’

Artikel 40. Fiir die Anwendung der Aufteilungsnormen kénnen die Teilnehmer der Schnellkurse in Betriebs-
fiihrung nicht mit den in Artikel 25 beriicksichtigten Teilnehmern zusamimengefafit werden, »

Art, 2, Die bisherigen Artikel 81, 32, 33 und 34 desselben Erlasses werden entsprechend Artikel 41, 42, 43 und
44 im neuen Kapitel VIII,

Art. 3. Vorliegender Erlafi {ritt am Tage seiner Unterzeichnung in Kraft.

Art. 4. Der Gemeinschaftsminister fiic Unterricht und Ausbildung, Eultur, Jugend und wissenschaftliche

" Forschung, ist mit der Durchfiihrung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Eupen, den 10. Juli 1991. 7
Fiir die Exekutive der Deutschsprachigen Gemeinschaft :
' Der Vorsitzender der Exekulive, |
Gemeinschaftsminister fiir Finanzen, Gesundheit und Familien, Spoxt und Tourismus,
J MARAITE

Der Gemeinschaftsminister fiir Unterricht und Ausbildung, Kultur, Jugend und wissenschaftliche Forschung,
B. GENTGES

- TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE.

F. 91 — 3349 . +{S-C — 33083}
10 JUILLET 1931, — Arrété de PExécutif de la Communauté germanophone portant modification de Yarrété de

PExécutif du 23 décembre 1987 relatif aux cours de formation de base dans la formation permanente des
Classes moyennes

L'Exéceutif de la Communauté germanophone,
Vula loi du 31 décembre 1983 de réformes institutionnelles pour la Communauté germanophone, maodifiée par
les lois des 6 et 18 juillet 1990; )
Vularrété royal du 4 octobre 1976 relatif & la formation permanente dans les Classes moyennes, notamment
les articles 11 et 12, modifié par les arrétés de I'Exécutif des 22 janvier 1988 et 7 juin 1969;
Vu l'arrété de I'Exécutif du 23 décembre 1987 relatif aux cours de formation de base dans la formation

-permanente des Classes moyennes; .

Vu I'avis de V'Inspection des Finances;

Vu l'accord du président, compétent en matiére de Budget; .

. Vules lois sur le conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment larticle 3, § 1, rlodifié par les lois
des 9 acGt 1980, 16 juin 1969 et 4 juillet 1989; .

Vu Purgence;

Considérant quil y a lieu, afin de préparer d'urgence les programmes d’enseignement et la programmation en
matiére de personnel pour I'année scolaire 1991-1992, de permettre sans délal aux instances compétentes pour la
formation dans les Classes moyennes d'organiser des cours accélérés de gestion d’entreprise qui répondent aux
directives de l'arrété royal du 25 février 1971 fixant les conditions d'exécution de la loi du 15 décembre 1970 sur
'exercice des activités professionnelles dans les petites et moyennes entreprises du commerce et de I'artisanat,
modifié par I'arrété royal du 12 juin 1986; . .

Sur la proposition du Ministre communautaire de I'Enseignement et de }a Formation, de la Culture, de la
Jeunesse et de la Recherche scientifique, et aprés délibération de 'Exécutif en date du 10 juillet 1991,

Arréte :

Article ler, Dans l'arrété de PExécutif du 23 décembre 1987 relatif aux cours de formation de base dans la
formation permanente des Classes moyennes, un Chapitre VII, libellé comme suit, remplace le Chapitre VII qui
devient lui Je Chapitre VIII: ]

« CHAPITRE VII, — Organisation de cours accélérés de gestion d’entreprise

. Article 31. Au stade de la formation de chef d'entreprise, des cours accélérés de gestion d'entreprise peuvent
étre organisés sur la base du programme fixé a l'article 4, alinéa 1er, :

Des motivations d'ordre pédagogique, technique et/ou économique doivent justifier lorganisation des cours
accélérés de gestion dentreprise, Celle-ci est soumise & une programmation semestrielle nécessitant une
approbation ministérielle aprés avis de Ulnstitut, '
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Article 32, Les cours accélérés de gestion d'entreprise sont dispensés en un laps de temps plus court que celui
fixé aux articles 19 et 27,

Ce laps de temps doit toutefois étre de trois mois minimum.,

Article 33, Dans un centre, des cours accélérés de gestion d'entreprise ne peuvent &tre organisés qu'avec un
intervalle de trois mois au moins.

Article 34, Seuls les candidats qui remplissent les conditions d'admission pour la formation de chef
d'entreprise peuvent &tre admis aux cours accélérés de gestion d'enireprise,

Article 35. Les cours accélérés de gestion d'entreprise ne peuvent éire agréés que s'ils s'adressent & quatre
candidats au moins . .

Article 36. Pour I'application des normes fixées & I'article 35 sont retenus les candidats réguliérement inserits
qui sont au moins présents a deux tiers des cours de gestion d'entreprise potentiels.

Ltes candidats qui, en application de Varticle 25, étaient absents pour un motif valable sont également pris en
compte. .

Article 37. Aprés le stage, équivalant & 28 heures de cours, aucun candidat ne peut plus &tre admis 4 un cours
accéléré de gestion d'entreprise,

Article 38, Aprés le stage, les. cours aceélérés de gestion d’entreprise sont agréés pour toute leur durée,

L’agréation a lieu dans la semaine suivant la fin du stage.

Article 39. Un cours accéléré de‘gest‘ion d’entreprise peut étre dédoublé conformément aux normes‘fixées 4
Iarticle 24, § 1, alinéa 1, Ce dédoublement rie peut avoir ligu apreés le stage,

Article 40. Pour Y'application des normes de dédoublement, les candidats des cours accélérés de gestion
d’entreprise ne peuvent étre additionnés aux candidats retenus & I'article 25, »

Art. 2, Les anciens articles 31, 32, 33 et 34 du méme arrété deviennent respectivement les articles 41, 42, 43 et
44 du nouveau Chapitre VIII

Axt. 3. Le présent arrété enire en vigueur le jour de sa signature.

Art, 4. Le Minisire communpautaire de FEnseignement et de la Formation, de Ia Culture, de la Jeunesse et de
la Recherche scientifique est chargé de Jexécution du présent arrété,

Eupen, le 10 juillet 1981 -

Pour PExécutff de la Communauté germanophons ;

Le Président, Ministre communautaire des Finances,
de la Santé et de la Famille, du Sport et du Tourisme,

J. MARAITE

Le Ministre communautaire de 1'Enseignement ét de la Formation,
de la Culture, de la Jeunesse et de la Recherches scientifiques,

B. GENTGES

VERTALING

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

N. 91 — 3349 [S-C — 33003]

10 JULI 1991.— Besluit van de Executieve van de Duitsialige Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de
Exec‘;ati%t:l ga:‘ls?: gecember 1987 betreifende de cursussen van basisopleiding in de permanente vorming
vande enstan

De Executieve van de Duitstalige Gemeenschap,
Gelet op de wet van 31 december 1083 tot hervorming der instellingen voor, de Duitstalige Gemeenschap,
. gewijzigd bij de wetten van 6 en 18 juli 1990;
. Gelet op het koninklijk besluit van 4 oktober 1978 betreffende de voortdurende vorming in de Middenstand,
;rszoqdfgggld op de ariikelen 1l en 12, gewijzigd bij de besluiten van de Executieve van 22 januari 1988 en
uni H -

. Gelet op het besluit van de Executieve van 23 december 1087 betreffende de cursussen van basisopleiding in
de permanente vorming van de Middenstand;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién;

Gelet op het akkoord van de voorzitier, bevoegd inzake Begroting;

Gelet op de wetten op de raad van State, gecobrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
gewijzigd bij de wetten van 9 augustus 1080, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het met het oog op de dringende voorbereiding van de onderwijsprogramma’s en van de
planning inzake personeel voor het schooljaar 1991-1992 noodzakelijk is, de instanties bevoegd inzake vorming in
de Middenstand zonder verwijl de mogelijkheid te geven, versnelde cursussen bedrijfsbeheer te organiseren die
aan de richilijnen van het koninklijk besluit van 25 februari 1871 tot vastlegging van de uitvoerfagsmaatregelen
van de wet van 15 december 1970 op de uitoefening van beroepswerkzaamheden in de kleine en middelgrote
handels- en ambachtsondernemingen, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 12 juni 1988, voldoen;
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Op de voordracht van de Gemeenschapsminister van Onderwijs en Vorming, Cultaur, Jeugd en
Wetenschappelijk Onderzoek, en na beraadslaging van de Executieve op 10 juli 1991,

Besluit :

Artikel 1. In het besluit van de Executieve van 23 december 1987 hetreffende de cursussen van basisopleiding
in de permanente vorming van de Middenstand wordt het Hoofdstuk VII, dat het Hoofdstuls Vil wordt,
vervangen door een nieuw Hoofdstuk VII dat luidt als volgt : .

« HOOFDSTUK VII. — Organisatie van versnelde cursussen bedrijfsbeheer

Artikel’ 31, Op het niveau van de opleiding tot ondernemingshoofd kunmen versnelde cursussen
bedrijfsbeheer georganiseerd worden op basis van het programma vastgelegd in artikel 4, lid 1.

Pedagogische, technische en/of economische redenen moeten de organisatie van de versnelde cursussen
bedrijfsbeheer rechtvaardigen. Deze organisatie is aan een semestriéle programmatie onderworpen, die na het
advies van het Instituut een ministeriéle goedkeuring behoeft.

Artikel 32. De versnelde cursussen bedrijfsbeheer worden over een korter tijdperk gespreid dan het tijdperk
vastgelegd in de artikelen 18 en 27. :

Dit tijdperk moet ten minste drie maanden duren.

Artikel 33. In een centrum mogen versnelde cursussen bedrijfsbeheer slechts na drie maanden opnieuw
georganiseerd worden.

Artikel 34. Tot de versnelde cursussen bedrijisheheer kunnen slechts de kandidaten worden toegelaten die
aan de toelatingsvoorwaarden voor de opleiding tot ondernemingshoofd voldoen. \

Artikel 35. De versnelde cursussen bedrijfsbeheer mogen slechts erkend worden wanneer er ten minste vier
kandidaten zijn.

Artikel 38. Voor de toepassing van de normen vastgelegd in artikel 35 worden slechts in aanmerking
genomen de kandidaten die regelmatig zijn ingeschreven en ten minste twee derden van de mogelijke cursussen
bedrijfsbeheer hebben bezocht. \

De kandidaten die in toepassing van artikel 25 om gerechtvaardigde redenen afwezig waren, worden ook in
aanmerking genomen. '

Artikel 37. Na een proeftijd van 26 lesuren mag geen kandidaat tot eén versnelde cursus bedrijfsbeheer meer
toegelaten worden, :

Artikel 38. Na de proeftijd worden de versnelde cursussen bedrijfsbeheexr voor hun hele duur erkend.

De erkenning vindt in de week ha het einde van de proeftijd plaats.

~ Artikel 39. Een versnelde cursus bedrijfsbebeer mag overeenkomstig de normen vestgelegd in artikel 24, § 1,
lid 1, in tweedn gesplitst worden. Deze opsplitsing mag niet na de proeftijd plaatsvinden.

Artikel 40. Voor de toepassing van de opsplitsingsnormen mogen de kandidaten van de versnelde cursussen
bedrijfsbeheer niet met de krachtens artikel 25 in aanmerking genomen kandidaten samengeteld worden. »

Art. 2, De vroegere artikelen 31, 32, 33 en 34 van hetzelfde besluit worden respectievelijk de artikelen 41, 42,
43 en 44 in het nieuwe Hoofdstuk VIIL .

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de dag van zijn ondertekening.

Art. 4. De Gemeenschapsminister van Onderwijs en Vorming, Cultuur, Jeugd en Wetenschappelijk
Onderzoek is belast met de uitvoering van dit besluit. .

Eupen, 10 juli 1991
Voor de Executieve van de Duitstalige Gemeenschap :

De Voorzitter, Gemeenschapsminister van Financién,
Gezondheid en Gezin, Sport en Toerisme,

J. MARAITE
..De Gemeenschapsminister van Onderwijs en Vorming, Cultuur, Jeugd en Wetenschappelijk Onderzoek,
B, GENTGES

D. 91 — 3350 ’ [S-C — 33084}
' 10. JULI 1991, - Erlall der Exekutive der Deutschsprachigen Gemeinschaft

zur Abiinderung des Erlasses der Exckutive vom 19, Dezember 1983
beziiglich der Prifungen und der Bewertung in der Grundausbildung

—

Die Exekutive der Deutschsprachigen Gemeinschaft, L

Aufgrund des Gesetzes vom 31. Dezember 1983 {ber institutionelle Reformen fiir die Deutschsprachige
Gemeinschaft, abgesindert durch die Gesetze vom 6. Juli und 18, Juli 1990;

Aunfgrund des Koniglichen Erlasses vom 4. Oktober 1976 iiber die Stindige Weiterbildung des Mittelstandes,
inshesondere des Artikels 13, abgesndert durch die Erlasse der Exckutive vom 22, Januar 1088 und 7. Juni 19897

Aufgrund des Erlasses der Exekutive vomn 18, Dezernber 1988 beziiglich der Priifungen und der Bewerfung in
der Grundausbildung;

Aufgrund des Gutachtens der Finanzinspektion;

Aufgrund des Einverstindnisses des Vorsitzenden, zustindig fiir den Haushalt; ;

Aufgrund der am 12. Januar 1973 koordinierien Gesetze iiber den Staatsrat, inshesondere des Artikels 8,§ 1,
abgeiindert durch die Gesetze vom 9. August 1980, 18. Juni 1989 und 4. Juli 1988; .

Aufgrund der Dringlichkeit;



